对国际理解教育的学习心得

礼河实验学校   周欣雨

最近我读了有关《国际理解教育》的读本，它讲的是是国际礼节、各国语言、各国风土人情、与国际友人打交道的注意事项等等，现在我把我的一些心得体会与大家分享一下。

一、中国人与外国人礼节之间的不同。
日常打招呼，中国人大多使用“吃了吗？” “上哪呢？”等等，这体现了人与人之间的一种亲切感。可对西方人来说，这种打招呼的方式会令对方感到突然、尴尬，甚至不快，因为西方人会把这种问话理解成为一种“盘问”，感到对方在询问他们的私生活。在西方，日常打招呼他们只说一声“Hello”或按时间来分，说声“早上好！”“下午好！”“晚上好！”就可以了。而英国人见面会说：“今天天气不错啊！
西方男士在正式社交场合通常穿保守式样的西装，内穿白衬衫，打领带。他们喜欢黑色，因此一般穿黑色的皮鞋。西方女士在正式场合要穿礼服套装。另外女士外出有戴耳环的习俗。西方国家，尤其是在美国，平时人们喜欢穿着休闲装，如T恤加牛仔服。
二、中国人与外国人语言之间的不同。
语言是文明社会出现的一个标志 也是区分人与动物之间差别的一个本质因素 各个国家的语言不一样重点不是在于语言本身的发展 而是它在被创立初期的形态是关键 你一定知道世界上的人的指纹都是不竟相同的，它的不同是受多重因素制约的 语言在被创立初期也是一样 语言在创立初期是一小部分人用于交流的工具，可能是一个部落，一个族群等，后续的发展，普及和推广也使语言达到了不一样的发展
每个国家的语言就像它的地理位置,风土人情一样.各具各的特色.这也就造成了各国之间的文化差异.就像我们的地方方言一样,因为环境的不同而存在着不同之处
三、中国人与外国人风土人情的不同。
每个地方的文化都各不相同。习惯也是形态各异。在饮食方面：我们喜欢一家人围着就餐，而西方人就喜欢各顾各的，每个人都分得一份。我们用的是筷子，而西方是用刀叉。西方多发达国家，他们都讲究速度。所以他们的喜欢像麦当劳、肯德基这类速食。 不止是中西方的习惯有差异，在中方里在西方国家里，也有习惯的差异。这都是因为各个国家、各个民族的风俗，地理位置，海陆位置，政策的不同很差异所造成的。
吃饭方面: 西方喜欢用刀叉,而中的就用筷子。西方喜欢吃面包,中方喜欢吃米饭。
春节方面: 西方人过的是圣诞节,他们崇拜的是圣诞老人,而中过的是春节,崇拜的是财神爷等等；其实，中方和西方有着许多的风俗习惯上的差异。
    中国和英语国家的文化差异还显著地表现在节日方面。除大家共同的节日，如新年等，双方还各有自己独特的节日，中国有the Spring Festival， the Dragon Boat Festival，Mid-Autumn Day等；英语国家有Valentine's Day(情人节)，Easter(复活节)， April Fool's Day(愚人节)，Mother's Day(母亲节)，Thanksgiving Day(感恩节) and Christmas Day(圣诞节)等。中西方节日的风俗习惯也很不相同；在节日里，对于别人送来的礼物，中国人和英语国家的人也表现出不同的态度。中国人往往要推辞一番，表现得无可奈何地接受，接受后一般也不当面打开。如果当面打开并喜形于色，可能招致 “贪财”的嫌疑。而在英语文化中，人们对别人送的礼品，一般都要当面打开称赞一番，并且欣然道谢！

当然我所理解的只是一小部分还有更多的民族主体文化等着我们去学习、掌握。
